Ministero per i Beni e le Attivita Culturali

DIREZIONE GENERALE PER LE BIBLIOTECHE, GLI ISTITUTI CULTURALI E [L DIRITTO D’ AUTORE

Il Ministero

per i Beni e le Attivita culturali
il 18 dicembre 2009

ha assegnato a

Progetto grafico

il Premio nazionale

per la traduzione.

Ci ¢ stato conferito uno dei quattro premi speciali
che vengono dati “...in riconoscimento degli elevati
apporti culturali o professionali o tecnici

o metodologici, realizzati nell’ambito e in supporto
del tradurre informazioni, messaggi, normative

gia concepiti in altra lingua...”

Per noi di Pg & un successo ma soprattutto
una conferma della qualita del lavoro che stiamo
facendo.

Il Premio & stato assegnato dalla commissione
all'unanimita
<http://www.cepell.it/viewArticolo.dolcd
_sezione=1&cd_articolo=189>

e sara conferito alla presenza del Presidente
della Repubblica Giorgio Napolitano.

Il Premio prevede anche I'assegnazione
di un contributo di 1950 euro.

Il testo con il quale Progetto grafico ¢ stato
proposto dal Comitato tecnico-scientifico

del Ministero alla Commissione e per il quale

ha ricevuto il premio all’'unanimita & questo:

“La rivista Progetto grafico, nata nel 2003,

si preoccupa di diffondere in forma elegante

e ricercata la comunicazione visiva mettendo

in relazione autori stranieri e italiani di questa
disciplina. L’accurata traduzione di saggi e articoli
delle maggiori riviste e pubblicazioni straniere

del settore I'ha fatta diventare portavoce
riconosciuta in un campo in cui I'eccellenza italiana
& ormai accertata. Ma il suo valore culturale

& piti ampio, e la forma e il segno rivelano

il proprio legame con la scrittura.

Progetto grafico partecipa da due anni
all'organizzazione e alle selezioni per I'European
Design Awards, un premio internazionale lanciato
dalle piu importanti riviste europee in cui I'ltalia
& rappresentata proprio da questa rivista”.

La formula del riconoscimento é: “Pertanto

la Commissione all’'unanimita decide di attribuirgli
il Premio speciale per la traduzione”.

In accompagnamento ad alcune copie della rivista
abbiamo presentato il documento riprodotto qui
accanto che ricorda solo una piccola parte dei
numerosi articoli, saggi, informazioni dedicati da
Progetto grafico a progetti, pubblicazioni,
esperienze straniere. |l merito di questo premio &
infatti soprattutto dei redattori e collaboratori,
degli autori, che ci hanno aiutato a tenere gli occhi
aperti su quello che succede o & successo in giro
per il mondo.

A.L.
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CENTRO PER IL LIBRO E LA LETTURA
VIA DELL" UMILTA, 33 — 00187 - ROMA

Progetto grafico

Periodico delf Aiap
A ione italiana pr ione per la ione visiva

La grafica del mondo

11 primo numero della 2 “Progetto grafico” & del 2003.

E oggi la rivista di grafica pit diffusa in Italia.
Nei 15 numeri della sua storia molto spazio & stato dz

A progef
dimenti delle numerose questi

0 a collaborazioni di

zano periodi, culture o awenimenti s e pacse.

Un elenco o un indice sarebbero interminabili. Qui solo qualche esempio
dagli ultimi numeri e un accenno ad alcune delle cose pid importanti.

Nell’ultimo numero: 14/15

In apertura un articolo di un noto grafico francese, Alain Le Quernec, fa il
ve situazione in Iran con particolare attenzione al destino
della grafica iraniana che dal 2001 per la sua qualit, per la sua tradizione,
¢ per molto radicata nella storia del Pacse & al centro dell’attenzione
internazionale.

punto sull

Luigi Farrauto a New York ha intervistato il mitico gr:
ha portato anche nella comunicazione piit popolar
grafica o information design.

rumenti dell’info-

gli

In una ampia sezione dedi

al rapporto tra grafica e teatro oltre alle piu
ne (ad esempio il Piccolo teatro di Milano, la
audi) sono presenta ati da Silvia Sfligiotti molti pro-

dotto dalla piii nota r
Etienne Hervy, analiz;
aperto un rapporto di scambi di articoli.

rancesi. Con questa rivista si &

a Multiverso. Icograda de-
ap ¢ Icograda, I'Asso-
svolta a Torino con

E ancora nel numero un’ampia sezione ¢ dedi
sign w
ciazione
interviste e
festazione venivano da tutto il mondo.

Nel primo Alessandro Coli curato la traduzione di 11 calice di o
Ouvvero della tipografia invisibile di Beatrice Warde. 11 testo di una confc:cnza
da tutti conosciuto nel mondo della gr ¢ al quale tutd
mento per ‘difendere’ la tipografia tradizionale ma che in Italia non era
mai stato tradotto ¢ pubblicato.

1l secondo allegato, curato da Giovanni Lussu, & la traduzione con una pre-
fazione e una appendice di un capitolo di Anschauliche Geometrie di David
Hilbert e Stefan Cohn-Vossen. Sistemi regolari di punti: i gruppi eristallografici
dii movimenti nel piano. 11 testo & accompagnato all'interno della rivista da un
articolo sui diciassette gruppi di simmetria.

11 premio European Design Awards

“Progetto grafico” partecipa da due anni all'organizzazione e alle selezioni
per il premio European Design Awards (http://www.ed-awards.com). E un
premio internazionale lanciato dalle piti importanti riviste europee e I'italia
& rappresentata proprio da “Progetto grafico”

Progetto grafico

Direttore: Alberto Lecaldano

Redazione: Alessandro Colizzi
A Fois, Lodovico G
ntonio Per

nfranco Torri

Progetto grafico
Via del Boschetto, 110 00184 Roma
tel. 06482700 047 fax 064742860

g
Ponchiclli, 3
90

ico Nigel Holmes che

pprofondimenti sugli interventi dei relatori che in quella mani-

Nel numero 12/13

e
lana popolare inglese la Penguin Books.

Un’ampia recensione di Simona Brovelli al volume di Robin Kinross su An-
thony Froshaug (ancora non pubblicato in Italia) ¢ una di Antonio Per
fondamentale volume di Robin Kinross Tipografia moderna riportano la voce
di uno dei pitt importanti studiosi della storia della grafica del x; colo in
Inghilterra.

M. Rossi e uno di Aldo Ferrari trattano dell’Armenia:
in esilio”.

N

Un saggio di Fabrizio
I'alfabeto, la tipog

Samizdat

L’ampia apertura di Progetto grafico n 11 era dedicata ai Samizdat, cioe
all’editoria clandestina in epoca s ca quando centinaia di migliaia di
persone consentivano la circolazione libera della cultura battendo a mac-
china i i testi e facendone quattro copie. In questa sezione sono stati pubbli-
cati testi originali di importanti autori russi come Dmitrij Prigov, enij
Popoy, Stanislav Savickij

“Typography Papers”

2 la pitt importante rivista inglese di cultura della grafica nata nell'ambito del
Dipartimento di tipografia ¢ grafica dell'universita di Reading e oggi pubbli-
cata da Hiphen Press. I collegamenti tra “Progetto grafico” e questa rivista
sono stretti. Da questa rivista abbiamo pubblicato due autorevoli saggi.

2005, a cura di Giovanni Lussu e Antonio Perri,

Nel numero 4 del febbraio
abbiamo tradotto un saggio di Ole Lund sul dibattito sulla segnaletica stra-
da Jock Kinneir. Dibattito che appassiond I'opinione pub-
e che'si sviluppé anche sui media pit popolari.

Nel numero 10, giugno 2007, abbiamo pubblicato il saggio di James Mosley:
Giovan Francesco Cresci e la lettera barocca con una introduzione di Giovanni
Lussu.

Gli allegati di “Progetto grafico”

538 ¢ ogni mille pagine ‘festeggia’ la ricor-
legati usciti sono stati pubblicati tradu-

La rivista & arrivata alla pagina
to. Nei due
zioni di importanti testi stranieri.

Progetto grafico 17, aprile 2010




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




